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HASZ ROBERT 1964. november
1-jén sziiletett Jugoszlavidban, a
vajdasagi (bacskai) Doroszldon.
A Zomborban végzett kozépis-
kola utdn az Gjvidéki egyetemre
keriilt, ahol magyar nyelv és iro-
dalom szakon tanult. 1991 6szén
a délszlav habort miatt Magyar-
orszagra emigralt, azdta Sze-
geden él. 1996-t6] szerkesztdje,
2011-t61 fészerkesztbje a Tiszatdj
folyoéiratnak. Elsé novelldit a
zagrabi Sirius cimd irodalmi lap
kozolte horvat forditasban, majd
a vajdasagi magyar lapokban és
antolégidkban publikdlt. 1995
ota tobb novellaskotete és regé-
nye latott napvilagot. Marai San-
dor- és Jozsef Attila-dijas, Térey-
Osztondijas alkotd.

Foto: Gurmai Bedta

A torténetmeseélo

Bene Zoltan beszélgetése Hasz Roberttel

— Amikor az elsé koteted megjelent a vajdasdgi Forum Kiado-
ndl, Te mdr Szegeden éltél...

— Ez igy van. En 1991-ben jéttem &t, A szalmakutydk szigete
pedig '95-ben jelent meg. Gyakorlatilag az Uj Symposion szdma-
ra mar a 80-as évek végére Osszedllt egy kotetem, de abbdl vé-
giil ilyen-olyan okok miatt nem lett semmi. Viszont, amikor mar
Magyarorszigon éltiink, megkeresett Papp Tibor, az Uj Sympo-
sion akkori f6szerkesztéje azzal, hogy rakjunk 6ssze egy novel-
laskonyvet. Igy sziiletett az elsé kétetem, amelybe bekeriiltek 4j
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novellak is, am nagyrészt a 80-as években sziiletett irasok kaptak
benne helyet. Ilyen értelemben ez egy valogataskotet volt.

— Ez azt jelenti, hogy a 80-as években irott novelldid egy része
mdig csak folydiratokban lelheté fol?

— Nagyon sok ilyen van, igen. Eppen a multkoriban gjitottuk
fol a dolgozészobamat, s ilyenkor elSkeriil szdmtalan dolog. Uj-
sagkivagasokat, fénymasolatokat taldltam olyan novelldkkal,
amelyek a Képes Ifiben, a Csaladi Kérben, a Symposionban je-
lentek meg réges-régen, és nagy résziikrél meg is feledkeztem.
Rdadasul messze nem az 9sszes koteten kiviili irasomra bukkan-
tam ra. Persze, azért nem arra kell gondolni, hogy egy életmi
sikkadt el, de biztosan van gy tucatnyi olyan novellam, amely-
nek a hollétérél én magam sem tudok. Az emlékeimben élnek,
hogy megjelentek valahol, de hogy pontosan hol és mikor, arrél
mar fogalmam sincs. A cime egyiknek-mdasiknak még beugrik,
de tobb nem nagyon...

— Es a sziveg sincs meg?

— Nincs. Ezek még az irégépes vilagban sziilettek, tobb helyen
laktunk, elkallédtak. Biztosan meg lehetne 6ket keresni, vajdasa-
gi konyvtarakban meg kell lenniiik a lapszamoknak, amelyekben
megjelentek...

— Ezt rdahagyod a filolégusokra, vagy van olyan terved, hogy
osszegereblyézed a mostoha sorsii novelldidat?

- Hat, nem biztos, hogy j6 lenne szembesiilni ezekkel az ira-
sokkal. Nem tudnam mindet arcpirulds nélkil vallalni. Amint
emlitettem, akadt a kezembe tavaly néhany ilyen régi széveg, be-
le-beleolvastam... Vannak részek, amelyeket 6rommel vallalok,
de nem biztos, hogy az egész kompoziciéhoz szivesen adnam a
nevemet.

— Ma madr a legtobbeknek a regényiro jelzd jut esziikbe a neved
hallatdn, a megjelent koteteid kozt is szamosabbak a regények,
mint a novelldskotetek, dm az elmondottak alapjin komoly no-
vellista miiltra tekinthetsz vissza...

— Persze. En tgy hiszem, minden regényiré novelldval kezdte.
A kolték sem mindjart eposszal inditanak, vagy ha mégis, hat
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4ltaldban nincs benne sok készonet. Igy megy ez a prézanal is.
Mindemellett én maig azt vallom, hogy a novella egy nagyon
tiszteletre mélt6é miifaj. Olyannyira, hogy nem is nagyon merek
most mar novellat irni, mert tudom, hogy mivel jar: csaknem
annyi er6befektetéssel, mint egy regény, hiszen kicsinek kell len-
ni, tomornek, stabilnak, pontosnak... Nagyon szerettem régen
novellakat irni, és gyakorlatilag egy szuszra irtam O6ket. Aztan
persze hénapokig dolgoztam még rajtuk, de most mar nem szi-
vesen fogok hozzd. Sok felkérést kapok, s mindig zavarban va-
gyok, mert Ggy érzem, megsértem a felkéréket, amikor azt mon-
dom, bocs, de nem tudok mar igazan kis mifajt irni... Az egy
mas észjaras, mas munkamodszer, mas hozzaallds. Mikozben jo
lenne, mert mindenki szereti a sikerélményt, az elvégzett mun-
ka 6romét, marpedig a novella esetében ez azért hamarabb jon,
mint a regénynél, amelyen el lehet molyolni akar évekig is.

- Amikor azonban a délszlav haborii miatt Szegedre jottél,
még elssorban novellista voltdl. De miként lettél szerkeszté? Ho-
gyan keriiltél a Tiszatdjhoz?

— Nem olyan régen Annus Gébor kollégammal prébaltuk fel-
idézni, hogy is tortént. Egyikiink el6tt sem valt teljesen vildgos-
s a torténet, be kell valljam. Bennem az életem alapvetden két
idészakra oszlik: amikor még nem voltam a Tiszatdjnal, s ami-
kor madr igen. Mindenesetre Annus Gabor szerint, aki mar ak-
kor, a 90-es évek elsé felében tordelészerkesztd volt a lapndl, a
torténet azzal kezd6dott, hogy nem voltak elégedettek az akkori
korrektorral, és kerestek egy masikat, de olyat, aki lehetdleg ért
a szamitégépekhez is. En akkor a bélcsészkar konyvtaraban dol-
goztam félallasban, Olasz Sdndorral ismertiik egymast latasbol,
novelldim is jelentek meg a Tiszatajban, jairtam benn néhanyszor
a szerkesztGségben, vittem kéziratot, beszélgettiink, igy hat egy-
szer csak Olasz Sanyi és Annus J6ska megkerestek a konyvtarban,
megkérdezték, lenne-e kedvem, én pedig néhany mdasodperces
toprengés utan igent mondtam. Az utolsé mozzanat biztosan
igy esett, én azonban az el6zményekre nem ugy emlékszem,
mint Gabor, az én emlékeimben szerepel egy informatikus, aki
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szintén odaatrdl jott, elvégzett néhany munkat a Tiszatdjnak, és
kozben hallotta, hogy korrektort keresnek, mire engem ajanlott,
mondvan, velem két legyet iitnek egy csapdsra, mert tollforgatéd
is vagyok, és a szamitégépekhez is konyitok. A 1ényeg az, hogy
1994-ben a folyoéirathoz keriiltem.

— Nem maradtal hosszu ideig korrektor...

— Nem, nem. Szerintem olyan két-harom évig lehettem az. 1996
koril letiltiink Olasz Sandorral, és megbeszéltiik, hogy jé lenne
mar a kéziratokkal nemcsak a végstadiumban foglalkozni, hanem
még korabban, s ez lenne az én feladatom. En ezt viszont csak gy
véllaltam, ha korrektort is alkalmazunk tovabbra is, ezért vettiink
is fol egy Ujat, én pedig attdl fogva csak szerkeszt6i feladatokat lat-
tam el, a kéziratokat gondoztam, a szerzékkel tartottam a kapcso-
latot.

— Megjelent az elsé regényed, a Diogenész kertje...

— Sokat vacillaltunk akkor, mert hét ez volt az elsé regényem,
s nem akartam sokat varni. Tiirelmetlen alkat vagyok, szerettem
volna, ha megjelenik minél el6bb. Azéta is jellemz6 ram, hogy
addig nem tudok semmi tjba kezdeni, amig le nem zarul a régi.
Marpedig egy regény akkor késziil el, amikor megjelenik, amed-
dig nincs a polcokon, nem tudom lezarni magamban. Visszatér-
ve a Diogenész kertjére, én magyarorszagi kiadékkal nem alltam
kapcsolatban, és azt is tudtam jdl, hogy els6 regényre nem olyan
konnyt kiadét taldlni. Ha teljesen ismeretleniil elkezd az ember
hazalni, nagyon hosszu id6, amig sikert ér el...

— Azért teljesen ismeretlen nem voltdl mar...

- A szalmakutydk szigetének volt visszhangja, de nem nagy,
szlik korben voltam csak ismert, semmi esetre sem annyira, hogy
konnyen széba alljanak velem a kiadék. Viszont abban az idében
szoba keriilt mar, hogy a Tiszatdj adna ki konyveket, hogy a port-
foliot ezzel is bévitenénk, errél Olasz Sandorral tobbszor beszél-
gettiink mdr. En pedig legyéztem a skrupulusaimat, és folajan-
lottam Sandornak, hogy inditsunk az én regényemmel, legyen
ez egy proba, hogy tudunk-e konyvet kiadni, tudjuk-e terjeszte-
ni... Végiil elindult a Tiszataj Konyvek sorozat — a regényemmel.
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Annus Gaborral nagyon jol elszérakoztunk. Terveztiik a boritét,
felkerestiik a konyvesboltokat, szerveztiik a terjesztést. Még nem
voltak nagy halézatok, kiillon-kiilon ajanlgattuk mindenkinek.
Nem volt egyszerd. De legalabb nem mads regényén tanultunk,
nem mas szerzd keseredett el — hanem én.

- Azt azonban fontos megjegyezni, hogy az elsé regényedben
madris teljes fegyverzetben dllsz el6. Azok a jellemzdk, amelyek az-
oOta is meghatdrozzdk a prozddat, szinte kivétel nélkiil ott vannak
a Diogenész kertjében. Gondolok elsésorban a torténetkozpon-
tusdgra, ami ma mdr nem hangzik nagy kunsztnak, de 1997-ben
még javdaban a szovegirodalom a mend Magyarorszdagon. Nyilvan,
aki ismerte a novellista Hdsz Robit, az nem lepéditt meg azon,
hogy a regényiré Hdsz Robi is torténetet mesél, amelyben még a
fantasztikumtol sem riad vissza. S ha mindehhez hozzdtessziik,
hogy Magyarorszdg legrégebb ota miikodd irodalmi lapjanak
egyik szerkesztojérdl és a lap konyvkiadoi portfolicjanak nyito-
darabjdrdl van szé, akkor ezt bizony akdr bdtor és programadé
cselekedetnek is nevezhetjiik. Joval késébb mondtad, hogy ,azért
vagyunk mi, mesemondok, igricek, koltok és irok a vildgon, hogy
az igazsdgokon til elmondjuk az embereknek a torténeteket is’, de
mdr ekkor ennek a gondolatnak a jegyében dolgoztal.

— Ma madr valéban latszédhat ugy, hogy ez egy felépitett prog-
ram, de én sosem gondolkodtam programszertien, nem akartam
programado lenni. Annak, hogy igy irtam és igy irok, az oka egy-
részt alkati, masrészt élménybeli. Mindig torténetkézponta pré-
zat olvastam. Kisérleteztem madssal is, de nem tetszett. Olyan lett
az elsé regény, amilyenek a novellak voltak. Ha valaki évtizede ir
egy bizonyos tipusu novelldkat, akkor a regénye sem lesz teljesen
mas, ez igen valészin...

— Azért egy uj elem mindenképpen megjelenik: a novellakban
onéletrajzi motivumok nincsenek, a regényben anndl inkdabb -
tobbek kozott a kornyezetvdltozds, a beilleszkedés nehézségei, az
idegenségbdl az otthonossdg felé valo torekveés...

— A 90-es évek meghatdarozé idészak volt szamomra és a csa-
ladom szdmara. Az atkoltozés és minden, ami azzal jart... Ez
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megkeriilhetetlennek tiint a regényben, természetesen. Egy no-
vellaban ki lehet valasztani egy pillanatot, s azt bemutatni, de a
regénynek tere és ideje kell legyen, ott zajlik az id6. Mdsrészt hi-
telesiteni is kell a figurdkat. A novellandl is, természetesen, de ott
nem kell mindenre kiterjed6en megrajzolni az alakokat, ott elég
a skicc, a regényben viszont el kell hitetni az olvaséval, hogy ez a
hés tényleg 1étezik, hogy igazi, his-vér személy. Els6 regényében
az ember tobbnyire magahoz nyul, sajat életét veszi alapul. Ké-
s6bb mar tud tavolabbi dolgokrdl is irni, de az els6 a legtobbszor
az ir6 életébdl fakad. A kezdének mindig 6nmaga van kéznél.
Misrészt esetemben azért is kellett a realitds, mert, amint em-
litetted, ebben a torténetben van fantasztikum, egy sci-fi-szert
szl, de ezt le kellett kotni a f6ldhoz. En imadom a fantasztiku-
mot, de képtelen vagyok csak azt irni, nekem kell valami, ami a
realitdshoz kapcsolja. A puszta, meztelen fantasztikum szamom-
ra parttalan. A léghajot kosstik le a foldhoz, aztan hadd lebegjen.
Nos, a Diogenész kertjében én voltam az a kotél, az a tékesuly,
ami a valdsaghoz kototte a 1éghajot.

- Négy év miilva, 2001-ben kivetkezik a Végvar. Amiben még
mindig ott vagy magdnemberként is...

— Igen, ott vagyok, de ez azért nagyobb jaték. Eltdvolodtam. Es
be kell vallanom, ram is hatott a szoévegirodalmi divat, mert azt
vettem észre, a szakma ezt varja télem is. Es az ember az elején
még elkoveti azt a hibat, hogy ha kideriil, nem azt vartak, amit
nyujtott, hat megprdébal mast, megkisérel megfelelni az elvara-
soknak.

— Kordbban beszéltiink egyszer arrdl, hogy a Végvar idegen
nyelvii kiaddsaiban nem szévegfolyamként tordelték a konyvet,
hanem hagyomdnyos modon, a pdrbeszédeket példdul hagyomd-
nyos dialogus-formaban. Kaptdl is egy dijat a romai konyvtdrak
olvasoitol ezért a regényért...

— Igen, ez igy van, mikézben nemcsak a szoveggel valé jaték mi-
att olvasztottam be a dialégusokat, ennek volt egy masik értelme
is, ezzel ugyanis elmostam az id6t. Ha tigy olvas az ember, hogy a
parbeszéd tradiciondlisan jelenik meg, gondolatjelekkel, minden-
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nel, ott konnyen érzékeli az id6t, ha ezt a szovegfolyamban olvassa,
elmaszatolédik az id8. Ezéltal valt dlomszer(ivé a regény. Ugy érez-
tem, ez kell. Ma madr laitom, hogy nem volt feltétleniil sziikséges,
s ezt a forditasok kiadasanak hagyomanyos tordelése bizonyitja.
A Végvdr egyik nagy tapasztalata éppen ezért az volt szdamomra,
hogy nem szabad hagyni, hogy a divatok befolyasoljanak. Azok
jonnek-mennek, nem kell veliik foglalkozni. Az ember ragaszkod-
jon ahhoz, amihez ért, ami megy neki. Lehet jatszani, persze, nem
is zarkoztam el téle késébb sem, de soha nem programok mentén,
vagy irodalomelméleti igények miatt.

- Harmadik regényedben, ebben a nagyivii torténelmi regény-
ben, A kiindében aztdn eltiinik Hdsz Robert, mdr nincsenek pdr-
huzamok a sajdt életeddel, és ez az elsé nagy torténelmi villalko-
zdsod is...

— A kiinde nagy szerelmem. Taldn sosem élveztem annyira az
irast, mint akkor, amikor azt irtam. Viszonylag sokaig is dolgoz-
tam rajta, ami nem jellemz§ ram, bar kozbejott egy koltozés is,
Szegedrdl kikoltoztiink a Szegedhez tartozé Szentmihalyra, ez is
megakasztotta a munkdt, de mindent 6sszevetve majdnem ha-
rom évig irtam. Minden irénak elérkezik az életében az a pil-
lanat, amikor nagy regényt akar irni. Nagyot, nagy N-nel. Hat,
nekem A kiindével érkezett ez el. Nem volt vita magammal, hogy
ennek a nagy regénynek torténelminek kell lennie. Hogy mikor
jatszodjon, az mar problémasabb volt. Felmeriilt Mohacs, de a
hédoltsagrél viszonylag sok mu sziiletett mar, a honfoglalas és
az allamalapitas kozotti idészakrdl azonban meglehetdsen ke-
vés. Ebbdl a korszakbdl nem sok forras all rendelkezésre, ami tag
teret biztosit a fantazidnak, ugyanakkor a kereteket mégis meg-
szabja. A tények olyanok, mint a szigetek a téban, ezért lehet6vé
teszik a mitoszteremtést. Es egy kis posztmodern jtékot azért itt
is alkalmaztam: a haromszintd narraciot.

- A Végvar még a Tiszatdjndl jelent meg, A kiinde azonban
mar a Kortdrsndl, 2006-ban. Miért vdltottdl?

— J6 kis miihellyé nétte ki magat a Tiszatdj Konyvek addig-
ra, de nem tudta felvenni a versenyt a nagyobb kiaddkkal sem a
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terjesztés, sem a recenzidk szervezése, sem sok mds szempont-
bol. Ezért gy gondoltam, valtok. El6szor nem a Kortars keriilt
képbe. Két kiadonak kiildtem el, egy nagyon nagynak, amelyik
nem is reagalt, egy kisebbnek, amelyik azt jelezte, csak harom év
mulva lesz kapacitasa a kiaddsra, és akkor Zalan Tibor javasolta
a Kortarst. Akkor még Matis Livia volt a kiadé vezetdje, s 6 rog-
vest le is csapott a regényre, és nagyon flottul ment minden attdl
kezdve. Ez akkor sem vialtozott, amikor Horvath Bence vette at
a kiadot, vele is remek egyiitt dolgozni. Emberléptéka kiadé a
Kortars, és ez szamomra fontos.

— A kiinde utdn kovetkezett egy novelldskotet, majd a Jdliaval
az ut...

— A novellaskotetbe A szalmakutydk szigete néhany darabja és
ugyanannyi 4j novella keriilt. Két évvel A kiinde utan jelent meg,
akkor mar dolgoztam a Julidval az uiton, de még nem volt olyan
allapotban, hogy kiadhaté lett volna, a kiadé viszont konyvhétre
szeretett volna valamit télem, ezért allitottam 6ssze egy ,valoga-
tott és Gj novellak”-tematikdju konyvet, utélag ugy érzem, kicsit
elsietve, meggondolatlanul, inkdbb varni kellett volna, hiszen a Jii-
lia akkor mar kozel jart a befejezéshez, és 2010-ben meg is jelent.

— Es vele egyiitt visszatért Hdsz Robi, a magdnember is...

— Igen, az mir megint egy kicsit dnéletrajzi... En nem akar-
tam azt irni, de valahogy ugy sikeriilt. Volt egy tengernosztalgi-
am azokban az idékben, hiszen én masfél évig éltem az Adrian.
Akkoriban fedeztem fel a Google Earth-6t, és megnéztem azokat
a helyeket, ahol katonaskodtam, s ett6l folébredt bennem a nosz-
talgia... Nem Onéletrajzi regény lett azért, messze nem, de tagad-
hatatlanul 6néletrajzi motivumok vannak benne. Egyébként, ha
Fiist Milan le nem 16vi, akkor a Feleségem torténete cimet adom
neki, mert 1ényegében a feleségem csaladjanak a torténeteit, em-
l1ékképeit gyurtam Ossze, irtam 4t, s fliszereztem a sajat katona-
élményeimmel.

— Igy madr érthet6, miért jelenik meg ebben a konyvedben az
anektodikussdag, ami kordabban nem volt rdd jellemzé. Ebben a
regényben viszont rengeteg mikrotorténetet mesélsz el...
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— Igen, hiszen itt ezekbdl épitkeztem. Sok-sok pici sztorim
volt, ezeket kellett elhelyeznem. Az a torténet példaul, hogy egy
német katona egy banati csaladtdl elviszi a zongorat azzal az igé-
rettel, hogy egy masik billentytist hoz helyette, aztan beallit egy
irégéppel, teljesen valds, a feleségem csaladjaval esett meg, 6k
ugyanis banatiak, s a Banat német megszallds alatt allt. De nem-
csak ez, a legtobb epizdd valés alapokon nyugszik.

- Kozben, 2011-ben komoly veszteség érte a Tiszatdjt (és az
egész magyar irodalmat): elhunyt Olasz Sdandor, s a fészerkesztdi
székben te kovetted.

— Két évig nem is irtam semmit. Ram szakadt a Tiszatdj, hogy
igy fogalmazzak. Meg kellett oldani egy rakas problémat, Gj szer-
kesztéséget folallitani, az anyagi kérdéseket rendbe rakni, és igy
tovébb. Ejszakdkon keresztiil nem aludtam, mert attdl retteg-
tem, hogy harom hénap mulva nem lesz anyagunk. Héla Isten-
nek, mara eljutottunk oda, hogy tul sok is van. De ez egy olyan
ut volt, amin végig kellett menni, és bele kellett tanulni. Hidba
voltam én sokaig a Tiszataj szerkeszt6ségének a tagja, hidba dol-
goztam Olasz Sandor mellett, egészen mas helyzet az, amikor az
a felelGsség a te valladat nyomja, és nem a tarsadét. Ez ratelepe-
dett az ir6i munkamra is, s bar 2011-12 koriil elkezdtem irni egy
regényt, lassan haladtam vele. Azéta rjottem, mit kell tennem:
nyaron tudok regényt irni, nincs mas lehetéségem. Két honap
alatt meg kell irnom, kiilonben nem lesz kész, mert a szerkeszt6i
feladatok elveszik az id6t.

— Amit 2011-ben kezdtél, az a Vénusz vonuldsa, egy ijabb tor-
ténelmi regény, amely 2013-ban jelent meg. A fészerepld, Sajno-
vics Janos miatt ettol a konyvtdl sokan egészen mdst vdartak, mint
amit végiil kaptak.

~ Igy van. Nem finnugor, és nem is 6sszeeskiivés-elméleteket
felallité vagy éppen leleplezé regény lett. Még valamikor a 90-es
évek végén keriilt a kezembe Sajnovics Janos napléjanak fordi-
tdsa, azdta olvasgattam, és belém fészkelte magat ez a torténet,
hogy a varddi utat meg kellene irni. Aztdn mindig prolongalé-
dott, mert nagyon nagy falat. Rengeteg kutatast igényelt. A re-
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gény Sajnovics atjardl szél Vardore, hogy a Vénusz Nap el6tti
atvonulasat megfigyelje. Jezsuitaként utazik a tarsaval, mikézben
a jezsuitdkat ebben az idészakban, a XVIIL szdzad végén mar
bizony sok helyen iildozik. Rdadasul utazasi regényt sosem ir-
tam, ezt is ki kellett tapasztalnom. Tobbszor nekikezdtem, tobb-
szOr atdolgoztam, volt olyan valtozata, amelyben az id6sikokat is
kevertem, mig végiil rajottem, hogy ezt linedrisan kell megirni,
nem lehet masként. Most ugy latom, a regény elsé fele ratelep-
szik a masodikra, az utazds elnyomja a vardoi eseményeket és az
ott kibontakozé transzcendens szalat. Ha most irndm, a szigeten
lenne a hangsuly, de hét ez egy ilyen regény lett.

— Jo regény lett, szerintem, és a vardoi rész kifejezetten az. Ez az
északi sziget 6nmagdban is izgalmas, és példdul az is remek meg-
oldds, ahogy a sarkkori vidék jellegzetessége, a fény hidnya, a fény

folértékelddése szimbolikusan erdsiti a transzcendens szdlat...
De Vardo utdn visszatértél a Karpdt-medencébe, kovetkezett a
disztopikus Igéretféld, ezuttal a Forumndl.

— Ugy gondolom, ez inkibb egy nagy elbeszélés, nem foltétle-
niil regény. A Kortarsnak fol is ajanlottam, de kevés volt, s ma-
gam is ugy vélem, hogy egy novellaskotet f6darabjaként er6sebb
lehetett volna. Csak hat nem voltak novelldim... No, akkor talal-
koztam Virag Gaborral, aki nyaggatott, hogy vajdasagiként adjak
valamit a vajdasagi kiadénak, én pedig ezt adtam, a kiadé pedig a
formatummal megoldotta, hogy regénynek is nézzen ki.

~ Okoldgiai katasztrdfa, sajdtos, mintegy forditott migrdcid,
antiutépia — sok izgalom és érdekesség keriilt azért ebbe a rovid
kotetbe.

— Sokan azt is hitték, hogy a migracié hatasara irtam, holott
nem, ez korabbi, a 2015-6s migraciés hullim idején mar meg is
jelent. Rdaddsul itt egy nyugat-keleti irdnyd, Eurépéan beliili mig-
raciorél van sz6. Ha valdés eseményeket kellene megneveznem
el6zményként, akkor a Krim orosz megszallasat mondandm, mert
az okozott egy panikot akkoriban, hogy az oroszok majd nem all-
nak meg ott, és eljon a vilagvége. Ezenkiviil egy hirt is olvastam
akkoriban, hogy a hollandok alapitottak egy falut Magyarorsza-
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gon — hét innen jott a holland enklavé otlete. Nem volt komplex
torténet, amikor elkezdtem irni, csak a posztapokaliptikus han-
gulat volt meg. Olyan az egész, mintha fognal egy drént, és par
napig korbeutaztatnad a jéovében. Nem kommentdlsz semmit,
csak leirod, amit a drén lat. Ez cudar nehéz feladat egyébként...

— A kovetkezd regényed, a Fabian Marcell pandurdetektiv ti-
zenhdrom napja pedig torténelmi krimi, hiszen 1902-be helye-
zed a cselekményt, a délvidéki Zombor vdrosdaba, amelynek mai
arculatdat meglehetdésen jol ismered. A szereplok oroszldnrésze
is ugyanugy létezett a valésdgban, amiképpen a helyszin. Ilyen
esetekben pedig az olvaséban éhatatlanul folmeriil, hogy maga a
sztori is valamely valdsdgos eseményen alapulhat. Zomborban a
XX. szdzad elején csakugyan tortént egy gyilkossdgsorozat, mint
a regényben?

— A legjobb tudomasom szerint nem. Ha visszamegyiink a
kezdetekhez, el6szor is volt egy otlet. Olyan értelemben, hogy
szerettem volna egy szazadfordulés, szecesszids krimit irni. Még
nem tudtam a helyszint. Volt egy fejezetem, méghozza az, ame-
lyikben a f&szerepld és Winter ur, a detektivtarsa ebédelnek egy
étteremben, és beszélgetnek. Ez a rész mindenféle el6zmény és
kovetkezmény nélkiill megsziiletett, ez egy mili6, egy hangulat,
amit megragadtam, leirtam. Lehet, hogy novelldnak indult vol-
na, de még ezt sem tudtam. Még helyszine sem volt, még nem
tettem Zomborba, csak egy szazadelés atmoszférat éreztem
meg: keménykalap, revolver, konflis, és ehhez tarsult egy torté-
netcsira. Ez egy évig allt, mig aztdan 2017 nyaran, valamikor julius
elején, idom is volt, kanikula is volt, az ember nem szivesen moz-
dult ki otthonrdl, s akkor elévettem ezt a kezdeményt, megfo-
gott Gjra ez a téma. S akkor dontéttem el, hogy ezt én Zomborba
teszem — mert valahova tenni kell, egy szecesszids regényt nem
irhat az ember egy fiktiv vildgban, az komolytalan, nincs hitele-
sitve a torténet.

— llletve az mdr egy mdsik miifaj, mondjuk, steam punk lenne...

— Igen, az mdr egy egészen mas dolog, akkor az abszurd lesz
és sziirredlis, de nem erre volt hangulatom. Es gy voltam vele,
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hogy ha mar szdzadeld, akkor miért ne legyen olyan mili6, amit
ismerek? Legalabbis azt gondoltam, hogy ismerem. Mindenesetre
kozel all hozzam. Csakhogy ekkor jottek a gondok: igazabdl nincs
atfogé helytorténeti munka Zomborroél, kivaltképpen nem a Mo-
narchia kordbdl. Ez végsé soron érthetd, hiszen ki irta volna meg?
Amikor meg kellett volna irni, mi még nem irtuk meg, az 4j ha-
talom meg mar nem irta meg, legalabbis nem ment oddig vissza.
Ugyhogy morzsanként szedegettem Ossze az informacidkat. A
legfontosabb forras, a kutfé az a Bacska cimi Gjsag volt, annak is
a netes valtozata, mert azt folpakoltak a vilaghaléra. Annak az év-
folyamait bongésztem, és ott jottek be a nevek, a valés személyek,
a poziciok, a kis intrikdk. Es Iényegében én kolcsonvettem eze-
ket a figurakat, de valds alapja a torténet kdzponti szalanak nincs.
Akad, aminek van, példaul Gozsdu Elek tényleg Zomborban volt
fétigyész abban az id6ben, az Gjsagot valéban Bitterman adta ki, 6
volt a lap tulajdonosa, a lapba tényleg irt egy Baloghy nevii Gjsag-
ird, a Falcione csalad a valésagban is a varos egyik leggazdagabb
familigja volt, a mai értelemben egyfajta oligarchak voltak. A f6-
szerepld, Fabian Marcell viszont teljesen koltott személy. Réadasul
a kozponti helyszint, a megyehdazat én régbta és nagyon jol ismer-
tem. En oda rengeteget jartam, s akkoriban is tgy hivtak, hogy
megyehdza, pedig régéta nem volt mar megye, de mi, doroszléiak
mindig is megyehazanak hivtuk, ugy tlnik, 6roklédott ez az elne-
vezés. A beliigyminisztérium épiilete volt, ott volt a rendérség, ott
kellett intézni az ttlevelet, egyebeket. Ugyanazon a boltives kapu-
bejaron keresztiil, ugyanazokon a macskakoveken tapodva men-
tem be oda, mint amin a Monarchia koraban jartak az emberek,
még a sarga festék, amivel befestették, az is vélhetéen a Monar-
chia idejébdl szarmazott. Olvastam, hogy az el6tte 1évé parkot is
az 1800-as évek végén alakitottak ki, s végiil a sok kis mozaikbol
Osszedllt, hogy ez az a korszak és ez az a helyszin, amire nekem
sziikségem van. Megtaldltam a kort, a varost, s akkor mar csak a
torténetet kellett hozza keriteni. Az meg menet kozben alakult.

— Mivel ilyen erds a személyes kotddésed a helyszinhez, s példa-
ul a szerb—magyar viszonyuldsok tobb példdjdat folmutatva a mai
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korra is utalsz a konyvben, folmeriilhet az is az olvaséban, hogy
nem kulcsregénnyel van-e dolga.

— Hat, igen, és amikor a torténet elkezdett ir6dni bennem, s
elhataroztam, hogy Zomborba helyezem, akkor nem tehettem
meg, hogy nem viszem husz kilométerrel arrébb, sziil6falumba,
Doroszléra. A mellékszalat, ami folmeriil a regényben, tehettem
volna akar Szilagyira, vagy Kupuszindra is, de... hat, gondoltam,
hadd legyek mar ennyire részrehajlo, és a sajat sziil6falumat hoz-
tam be. Az emlitett mellékszal svab szerepl6i is minta alapjan
formalédtak, hiszen 1945, a kitelepités el6tt Doroszlon rengeteg
svab élt, és az a sarga eifurtos hdz, amit a regényben leirtam, az
bizony a mai napig ott all a templommal szemben, balra, srégen.
Ilyen értelemben tehat jogosan vetddhet fel ez a kérdés, ugyan-
akkor nem hiszem, hogy a sz4 teljes értelmében kulcsregényrdl
lenne sz6.

— Es miért lett krimi ez a torténet?

— Ez érdekes... Nem tudom. Annyi mindent irtam mar: irtam
sci-fit, irtam torténelmi és muvel6déstorténeti regényt, krimit
viszont még nem frtam. Es adta a hangulat. Az a kodos szdzadels
kivanta, az hozta el6 bel6lem. Ugy éreztem, ehhez az atmoszfé-
rahoz kell egy titok, kell egy rejtély, marpedig a krimi az rejtély.

— A krimi mint miifaj komoly kihivds. Egyfelél nagyon sok sza-
lagon gydrtott, irodalmi értelemben nem igazdn jol megformadlt
zsdanerkrimi sziiletik, raaddsul ezt a miifajt dltalaban a konnyii
miifajok kozé soroljdak, holott ez durva dltaldnositds. Mdsfeldl a
krimi torténetének muszdj izgalmasnak lenni, a fesziiltséget fonn
kell tartani, a szerkezet sem elhanyagolhaté szempont...

— Mint mar arrdl sz6 volt, els6 olvasasi élményeim a sci-fik
meg krimik voltak. Es valoban sokféle krimi létezik, valtozatos
a szinvonaluk. De egyvalamit még a gyengébb krimiszerzdk is
tudnak, ez pedig az irastechnika. Tehat tudnak dialégusokat irni,
tudnak torténeteket szerkeszteni, és tudjak vezetni a héseiket a
torténetben, s ezt valahogy jé 6tvozni mindségi irodalommal.
Arrél nem is beszélve, hogy a gyakorlott krimiolvasék kifejezet-
ten figyelmesen olvasnak. Veliik nem lehet jatszani, mert kibuk-
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nak az elvarratlan szdlak, a feliiletesen megalkotott jelenetek. A
krimiolvasénak van rutinja, 6t nehéz ,megvezetni’, szimomra
pedig ez is kihivés volt.

— A krimit nagyon meg kell szerkeszteni, s a Fabidan Marcell-
torténetek, hiszen azdta megjelent egy uijabb, meg is felelnek en-
nek a kovetelménynek. Van az elsé Fabidan Marcell-regényben egy
olyan szadl, amely viszonylag kordn felbukkan, de csak a konyv
végén nyer jelentdséget. Kicsit olyan médon, mint a hollywoodi
filmekben: ha egy pisztolyt egyszer megmutat a rendezd, akkor
annak el is kell siilnie. Ez egy tudatos folyamat volt, komoly viz-
latokkal, el6tanulmdnyokkal akar, vagy Osztondsen alakitottad a
torténetet?

— Egyrészt igen, masrészt azonban, amikor elkezdtem irni,
nem tudtam, hogy pontosan mirél fog sz6lni. Ez nem egy elére
megkomponalt regény. Agatha Christie-r6l mondtak azt, hogy
mosogatas kozben talalta ki a torténeteit, s amikor leiilt irni, ak-
kor mar nagyjabdl tudott mindent, ismerte az elejét, kozepét, vé-
gét az adott regénynek, amin éppen dolgozott, s mikdzben irta,
jol latta, hogy hova fog kifutni. Nos, én ezt nem lattam, menet
kozben alakult. Es lehet ez is egy j6 mddszer, mert bennem is
fonntartotta a kivancsisagot, hogy na, ebbdl miként jovok ki?
Végignyomoztam ezt a regényt az irasa kozben. Gyakorlatilag
amikor az olvasé megtudja, amikor szamara kideriil, hogy ki a
gyilkos, akkor — no, nem mondom, hogy szamomra is akkor de-
rilt ki, de akkor hoztam meg a dontést, hogy merre fog menni,
és hogyan fog befejezddni a torténet. Ez azért jo, szerintem, mert
nincs mesterségesen elmismasolva semmi, nem kellett eldug-
nom a tettest, mert magam sem tudtam, ki lesz az.

— Miért és mikor jutottdl arra, hogy folytatnod kell Fibidn
Marcell torténetét?

— Amikor az els6 kotetet elkezdtem irni, akkor még nem gon-
doltam erre, s6t, azt sem hittem, hogy én ilyenre alkalmas va-
gyok. Még akkor, amikor megjelent, akkor sem meriilt fel ben-
nem, mar csak azért sem, mert egészen mason tortem a fejemet,
mast akartam irni. Aztan, ahogy szallingézni kezdtek a visszajel-
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zések — kiado6tol, olvasoktol, kritikusoktél —, gondolkoddba es-
tem, hiszen szinte minden masodik kritika azzal végz6dott, hogy
jo lenne levenni a masodik kotetet a polcrél. Elgondolkodtam,
hogy tisse k6, megprébalom. Ez nekem nagyon j volt, hiszen
amolyan ujrahasznositott karaktereket kellett foglalkoztatni.
Ilyenkor kétféle olvasoval kell szamolni: az egyik, aki ismeri az
el6zményeket, a masik, aki nem. Az egyiknek nem szabad tul
sokat mondani, a masiknak nem lehet tul keveset, valahogyan
aranyban kell tartani az ,informaciéaramlas”-t.

— Ez tokéletesen sikeriilt, az én olvasoi megldatdsom szerint...

— Ha igy van, annak oriilok, mert ettdl féltem a legjobban. Eb-
ben a konyvben olyan karakterekkel taldlkozunk, akiket egyszer
mar leirtam, Gjra pedig nem szerettem volna ezt megtenni, az
mar terhes, raaddsul annak, aki olvasta az elsé részt, kifejezetten
zavard. Meg kellett hat taldlnom az arany kézéputat. Ez komoly
kihivas volt szamomra. Vagy inkabb mondjuk gy, hogy préba-
tétel elé allitott a feladat, s kivancsi voltam, atugrom-e a lécet.

— A boritészoveg Fabidan Marcellt a magyar Poirot-ként aposzt-
rofdlja. Ertheté ez, hiszen a boritdszoveg fontos feladata a figye-
lemfolkeltés, a marketing, ha azonban szigorian vessziik, Fibidn
Marcell igen messze dll Poirot-tdl...

— Poirot-val mint hasonlitdssal én sem tudok egyetérteni,
de mar késén vettem észre, hogy ez keriilt a boritéra. Ha mar
hasonlitani kellene, akkor egy kanadai filmsorozat f6héséhez,
Murdock nyomozoéhoz hasonlitanam, az 6 alakjara valéban em-
lékeztet Marcell: ugyanaz a korszak, ugyanaz a keménykalapos
vilag, kicsit a habitusuk is rokon. Marcell és Poirot habitusa vi-
szont rendkiviil tavol all egymastol.

- Azért az, hogy Fabidn Marcellt hirbe hoztdk Poirot-val, folvet
egy mdsik kérdést, vagy inkdabb asszocidciot is. Jelesiil azt, hogy
Poirot szamos torténet hése — vajon Fabidan Marcell sem csak két-
szer lép szinre?

— Hat, hogy lesz-e harmadik rész, azt sokdig nem tudtam. Var-
tam az impulzusokat. Hogy lesz-e igény ra, mert ha igen, akkor
semmiképpen nem zarkézom el el6le. Ha tigy lattam volna, hogy
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az olvasok nem szeretnék, akkor nem ragaszkodtam volna hozz4,
mads Otleteim is vannak. Szeretem a valtozatossagot. Nem taga-
dom ugyanakkor, hogy nekem is megtetszettek ezek a karakterek,
akikkel a két Fabian Marcell-regényben dolgoztam. Megszerettem
6ket. J6 veliik dolgozni, j6 Gket épiteni az idében, vinni 6ket egyik
évrél a masikra, latni, miként fejlédnek. Itt mar egy, illetve tobb
csaladregény is kibontakozik a hattérben, Marcell csaladjardl is
egyre tobbet tudunk, Milorad familidja is jobban megmutatkozik,
s ez igy marad majd, és talan még er6sodik is a harmadik regény-
ben, amellett, hogy még mindig lesz egy markans, erds krimiszal.
Mert most mar biztos, hogy lesz harmadik rész.

— Esetleg mdr korvonalazodik is benned?

— Annyit talan meg lehet stigni, hogy az mar nem a Bacskaban
jatszodik majd. Kimozditom Marcellt — és egy kicsit magamat
is — a komfortzénajabdl, elviszem Erdélybe, a hegyek kozé, egy
uri kastélyba.

— Azt mar eldrultad, hogy nem az a fajta szerzd vagy, még kri-
miirds esetén sem, aki mérnoki pontossdaggal megtervez mindent.
Magyardn, mikiozben irtad a regényt, magad sem tudtad elére a
nyomozds eredményét. A mdsodik kotetnél sem viltoztattdl ezen
a munkamdodszeren?

— Maganak a blincselekménynek, a haldlozasok okanak a kiva-
lasztdsa tudatosabb volt most, mint az els6 rész esetében, azon-
ban ezuttal sem akaddlyoztam a torténetet abban, hogy 6nmagat
alakitsa.

— Rendkiviil specidlis ez a bizonyos haldlozdsi ok...

— Igen. Ez igy van. Nem mellesleg egy torténelmileg hiteles je-
lenségrél beszéliink, amit tdncolé pestisnek is neveztek. En errél
régota tudok, azt azonban nem tudom, mikor 6tlott {61 bennem,
hogy haszndljam a regényben. Azt viszont gyorsan belattam,
hogy az az el6nye, hogy ez egy torténelmi jelenség, amit nem kell
megmagyarazni. Ez van, ez adott. Tulajdonképpen egyfajta to-
meghisztériardl van sz6, magukat a haldlba tancol6 emberekrol.

— Ez azért is izgalmas, mert a kozépkor egyik legsajdtlagosabb,
szimbolikus-allegorikus misztériuma a haldltanc, amelynek mo-
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tivumait jol ismerhetjiik Maddch Az ember tragédidja londoni
szinébdl éppugy, mint Arany Jdnos Bolond Istékjdbdl vagy Hid-
avatasdbdl, de ezek szerint ennek a nagy kozépkori misztériumjd-
téknak van redlis ihletdje...

— Van bizony! Val6szin(, hogy az anyarozs okozta ezt a tome-
ges hallucinaciét, hisztériat. De ez nincs bizonyitva. Azonban f6-
leg olyan teriileteken tortént, ahol rozst termesztettek, és kivalt
csapadékos id6ben, ami a gombéknak kedvez. A mi vidékiinkon
korabban nem volt szokdsban rozsbdl kenyeret siitni, ezért erre-
felé ez a jelenség nem is volt jellemz6. Na marmost, nem kizart,
hogy az koltéi tdlzas, amit a regényben megirtam, mert individua-
lis példa nincs a torténelemben, ez a betegség, ez a valami mindig
tomegesen jelentkezett, de hat, ami a kozépkorban kozosségi ese-
mény, az a modern korban miért ne lehetne individualis? Minden-
esetre, a kordbbi kérdéshez visszatérve, a blintény specifikumaboél
fakadéan tudnom kellett elére bizonyos dolgokat. A tettest nem,
azt nem is szeretem tudni. Am mivel a halalesetek nem hétkoz-
napiak, ez befolyasolta, illetve bizonyos fokig meg is hatérozta a
dramaturgiat, a torténet menetét. De eddig sem tettem, és tovabb-
ra sem fogom eldre kitaldlni a gyilkost. Szamomra az izgalmas,
amikor magéval Marcell-lel bonyolitjuk a cselekményt, keressiik
a megoldast, kutatjuk, hogy mi lenne az idealis. No, nem az igaz-
sagérzetem miatt, hanem olyan szempontbdl, hogy az olvasénak
mi lehet majd a legjobb. Marcell, persze, ekozben is az igazsagot
keresi, én viszont kozben azt a lehetéséget probalom kibogarasz-
ni, ami a legkevésbé valdszin{, s ezért a legjobb nyitva hagyni a
kérdést a legvégéig — a magam szamadra is. Hiszen, ha eldre kita-
ldlom a gyilkos személyét, fél6, hogy el fogom arulni idejekoran.
Pusztan azzal, hogy ,masképp nézek ra” a regényben, ezért szerin-
tem a legjobb ezt nem piszkalni. Ha az ember hagyja a torténetet,
hogy vdjja ki szépen a maga utjat, akkor el6bb vagy utébb elvezet
a megoldashoz, mert ha mar mindenkit kizarunk, aki folmertl, a
végén mar csak egy, vagy nagyon kevés lehet6ség marad.

— Az elsé részben margindlis szerep jutott csak a Fabidn Mar-
cell idejében Zomborban foiigyészkedd Gozsdu Eleknek, a md-
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sodik kitetben azonban tdgabb teret engedsz neki. Es megjelenik
a szinen Jokai is, akit ugy ldattatsz akdr egy iddsédd hollywoodi
filmsztart. Mint ahogy voltaképpen a maga kordban az is volkt....

— Jokai folbukkandsa mintegy a véletlen mtive. Amikor elddlt,
hogy a regény Fiuméban indul, akkor eszembe jutott, hogy J6-
kainak volt Abbazidban egy villja, és a nyarak egy részét rendre
ott toltotte. Es ha mér a két nagy ember, Marcell és Jokai, mind-
ketten egy helyen vannak, hat miért ne taldlkozzanak? Az is igaz,
hogy abban az évben J6kai vélhetéen nem volt Abbazidban, de
hat meg lehetett ezt konnyen oldani egy kis fikcidval. Jékai sze-
repeltetése aztdn azért bizonyult jo otletnek, mert ki tudtam
vele mondatni, amit vélhetéen magam is gondolok Marcellrél.
Nincsenek ma mar hésok, allitja Jokai a regényben, csak szdj-
hésok, csak ripacsok. Es ezutdn gyakorlatilag megadja Marcell
szerepét: legyél te a hds, fiam! A masik iré-szereplét, Gozsdut
nem akartam én ennyire el6térbe helyezni, de az egyik kritikus,
nevezetesen Ban Zoltdn Andras megemlitette Gozsdu hiresen
szép szerelmes leveleit Weisz Anndhoz, s ezekben én megérez-
tem a potencidlt. Igy keriilt a szerelmeslevél-szal a torténetbe, és
igy kapott jelentdsebb szerepet Gozsdu.

— Koszénom szépen a beszélgetést!



